IM-SV-067-14-W_A|

D

RU

Bitte lesen Sie diese Einbau-Anleitung griindlich durch,
bevor Sie mit der Montage anfangen. Garantie wird nur
gewahrt, wenn die Montage von einer Fach-werkstatt
ausgefihrt worden ist.

Anderungen hinsichtlich Ausstattung, Konstruktion,
Abbildungen und Text vorbehalten.

Lisez cette notice de montage soigneusement avant
I'illustration. Une garantie est seulement délivrée si
I'installation a été executé par un commercant.

Sous réserve de modiifications de projet, construction,
illustrations et texte.

Szerelés el6tt alaposan tekintse at a szerelési Utmutatot.
Garanciat csak abban az esetben vallalunk, ha a
felépitmény felhelyezése szakmiihelyben torténik.

A valtoztatds jogat a kiilso, a szerkezet, a képek és a
szbveg terén fenntartjuk!

Leia este manual de montagem cuidadosamente, antes de
iniciar a instalagdo. A garantia s6 é considerada apenas
quando a montagem for efectuada por uma oficina
especializada.

Com reserva de modificagdes relacionadas com design,
construgdo, ilustragdes e texto.

BHMMaTeNbHO NpounTainTe AaHHY MHCTPYKLUIO, 4O TOrO,
KakK HayHeTe ycTaHOBKY. FapaHTuiiHble 06s3aTenbLCcTBa
BbIMOMHSOTCS TOJIbKO NPW YCNOBUU NPOU3BEAEHNS
ycTaHoBku Ha CTO Bawero oduumnanbHoro gunepa.
MHCTpYKUMSI ONUCbIBAET YCTAHOBKY PasfiMyHbIX Mozenei
XapATOnoB. PUCYHKM XapATONOB MpeAcTaB/ieHHble B
[aHHOW MHCTPYKUMM MOFYT OT/IMYATCS OT BHELWHEro Buaa
Bawen mogenu.
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Lea por tanto con atencion este manual (folleto) antes de
que la instalacidn comienza. Garantia es valida solamente
si la instalacion de este producto fue instalada por mendio
de una distribuidora autorizada.

Cambios en proyecto,construccion,retrato y texto son
prohibidos.

Please read this mounting manual carefully, before you start
the installation. Warranty is guaranteed only when
installation is done by your dealer s garage.

Modification related to design, construction, illustrations
and text are reserved.

Si prega di prendere attentamente visione delle presenti
istruzioni di montaggeo prima di prozedere
all “installazione dell "hardtop. La garanzia & valida
solamente se il montagio € stato eseguito da un officina
autorizzata.
Con riserva di modifiche relative alla dotazione,
costruzione, immagini e testo.

Prosimy zapoznac sie z instrukcjg przed rozpoczeciem
instalacji nadbudowy. Gwarancja zostanie uznana tylko
wtedy gdy instalacja zostanie wykonana przez
autoryzowanego dealera. Jakakolwiek zmiana wygladu,
konstrkukgji, ilustracji lub tekstu jest zabroniona.

Las noggrant igenom denna monteringsanvisning innan du
borjar Installationsarbeitet. Garanlin géller endast da
installationen &ar utférd av en auktorisered verkstad eller
ar fackmannamassigt utford.

Med reservation for modifieringar gallande design,
konstruktion,illustrationer och text.
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